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Instructions for use



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MANUSI ANSELL DE UNICA FOLOSINTA - CAT. lll

A. Utilizare

Aceste instructiuni de utilizare se vor utiliza in combinatie cu informatjile specifice mentjonate pe fiecare ambalaj. Aceste méanusi sunt destinate
protejarii mainilor mai ales impotriva riscurilor chimice, si se conformeazé standardelor armonizate EN sau EN ISO aplicabile, asa cum este prezentat
de pictogramele care sunt mentjonate pe ambalaj. Prin urmare, manusile vor oferi protectie impotriva riscurilor specifice asa cum este prezentat

de pictogramele care sunt definite de aceste standarde armonizate.Manusile sunt in conformitate cu Directiva Europeana 89/686/CEE (pana in

21 aprilie 2018) si cu Reglementarea Europeand 2016/425 (din 21 aprilie 2018). Manusile insofite de pictograma care desemneaza contactul cu
alimentele, sunt de asemenea in conformitate cu Reglementarile europene 1935/2004 si 2023/2008, precum si cu toate reglementérile natjonale
aplicabile pentru contactul cu alimentele. Va rugdm sa vé asigurati c& manusile sunt utilizate numai in scopurile pentru care sunt destinate, conform
explicatiilor de mai sus.

Explicarea simbolurilor si pictogramelor:

Protectie impotriva riscurilor mecanice notificat european in conformitate cu EN 388:2016, de cétre

A: Rezistenta la abraziune (niveluri de performanta 0 la 4) Institutul de certificare brazilian conform EN 388:2003, sau respectiv
B: Rezistenta la taiere cu lama (niveluri de psrformanta 0la5) de catre Institutul de Certificare al Republicii Populare Chineze

C: Rezistenta la rupere (niveluri de performant 0 la 4) conform GB 24541.

D: Rezistenta la perforare (niveluri de performanta 0 la 4)

ABCDE  E:Rezistentala tsiere TOMISO EN 1397 (niveluri e performants  Avertizare: nivelurie de performanta pentru manusi se bazeaza pe
EN388:2016 | AlaF) teste sfenua@e pe zona ds_pa\ma a manu;_llor. Pentru manusile o
doua sau mai multe straturi, aceste niveluri globale de performanta pot
Daca nivelurile de sub pictograma EN 388 au un prefix EUsau BR s nu reflecte in mod necesar performanta stratului exterior a manusii.
sau PRC; acestea se refera la nivelurile obtinute de cétre Organismul

EN421:2010  Protectie impotriva contaminarii ENIS0 374-5:2016 Protectie impotriva EN IS0 374-5:2016. Protectie impotriva
radioactive. bacterilor i ciupercilor, bacteriilor, ciupercilor
netestat impotriva i virusurilor.
virusurilor.
VIRUS

mp de patrundere chimica > 30 minute pentru cel putin 6 substante chimice conform listei de mai jos.
Tip pétrundere chimica > 30 minute pentru cel putin 3 substante chimice conform listei de mai jos.
Tp C ﬂmp de pétrundere chimica > 10 minute pentru cel putin o substanta chimica conform listei de mai jos (fara cod sub

pictograms).
A= metanol K= hidroxid de sodiu, 40% P = peroxid de hidrogen, 30 %
ABCDERCH IKLMNOPST | 5= ceons 4 L=acid sufuric, 96 % § = acid fuoridri, 40 %
Tip A, B sau © C = aceloniti H = telrahidofuran M = acid azolic, 65 % T = formaldehida, 37 %
! D = diclormetan | = acetat de efil N =acid acetic, 99 %
E = sulfur de carbon J=n-heptan 0 =amoniac, 25 %
Produsul este conform cu, si shtdupi cerintele Produsul este conform cu, si atestat dupa
XX X i i i [ H[ cerintele Regulamentului vamal rusesc
C € X de protectie. XXXX se refera la numérul de identificare TPTC 019/201 TPTC 0192011,
al organismului notificat care raspunde de evaluarea
conformitatii cu Categoria Ill.
Certficat de omologare, atestat conform cerintelor Produsul este conform cu, si atestat dupa
CA XX XXX (unde xx000 se referd | arul S cerintele legii wreene pnvmd igiena profesionala
certificatului). si siguranta pentru PP!
Vi rugam sa it Instructiunile Adecvata EN16350:2014  Manusi care satisfac cerintele
de utizare, inante de a utiza 1 pentu contactul (rezistent vertical < 10° ohm); pentru
manusile, sau contactatj Ansell cu alimentele. utilizare in locuri unde exista zone

EN 420:2003 +A1:2009  pentru informatii suplimentare. inflamabile sau explozive.

Certificat de examinare tip EC (Modulul B) de cétre Centexbel Belgium (1.D. 0493), Technologiepark 7, B-9052 Zwijnaarde. Méanusile marcate cu
CE 0086 = Conformitatea UE pentru tip pe baza asigurarii calitatii procesului de productie (Modulul D) de cétre BSI United Kingdom (1.D. 0086),
Kitemark Court Davy Avenue Knowhill, Milton Keynes MK5 8PP. Manusile marcate cu CE 0493 = verificari supravegheate de produs (Modulul C2)
de catre Centexbel Belgium (1.D. 0493), Technologiepark 7, B-9052 Zwijnaarde.

Avertizare!

Datele de rezistenta chimica furnizate au fost evaluate in conditii de laborator din esantioane prelevate numai din palma si se referé doar la substanta
chimica testata. Ele pot fi diferite daca manusa va fi utilizaté la un amestec. Pentru manusi cu lungimea egala sau mai mare de 400 mm, datele de
rezistenta chimica se bazeaza pe esantioane prelevate la 80 mm de capétul mansetei. Datele de rezistenta chimica pot sa nu reflecte durata efectiva
a protectiei la locul de muncé si diferentierea intre amestecuri $i substantele chimice pure. Se recomanda sé se verifice dacd manusile sunt adecvate
pentru utilizarea avuta in vedere condml\e de la locul de munca pot s& difere de testarea tipica tn functie de temperatura abrazlune si degradare
Cénd sunt utilizate, manusile de protectie pot asigura o rezistenta mai mica la substante chimice din ca I

fizice. Miscérile, agétarea, frecérile, degradarea cauzata de contactul chimic, etc. pot reduce semnificativ durata efecllvé de utilizare. Pentru
substantele chimice corozive, degradarea poate fi cel mai important factor de considerat la alegerea manusilor rezistente la substante chimice.
Datele de penetrare chimica, conform metodei de testare EN 16523-1:2015, si datele de degradare, conform metodei de testate EN 374-4:2013,
sunt disponibile la cerere. Pentru detalii suplimentare privind performantele produsului si pentru a obtine o copie a Declaratiei de Conformitate,

va rugam s consultati Ansell. Pentru a obtine Declaratia de Conformitate UE, vé rugédm sa utilizatj linkul de mai jos: www.ansell.com/regulatory

B. Precautji la utilizare

Tnainte de utilizare, verificati manusile pentru eventuale defecte sau imperfectiuni precum gauri, pori si rupturi. Daca manusile sunt rupte sau

perforate in timpul utilizarii, e\lmma\l le imediat. Daca avefi indoieli, nu utilizafi manusile, ci folositj o alta pereche.

Nu intoarceti pe dos manusile.

Este esentjal ca pielea sa fie ferita de contactul cu toate substantele chimice, chiar daca sunt considerate inofensive.

Evitati purtarea manusilor murdare in interior - acestea pot irita pielea, cauzand dermatite sau boli mai grave.

Manusile contaminate trebuie curatate sau spalate inainte de scoatere.

Asigurati-va ca substantele chimice nu pot patrunde prin manseta.

Ménusile care au un nivel 1 sau mai mare de rezistenta la rupere (conform EN 388) nu trebuie utilizate pentru protectia impotriva lamelor zimtate,

sau cand exista riscul de prindere in piesele in migcare ale masinilor.

8. Manusile nu trebuie sa vina in contact cu focul deschis.

9. Manusile nu trebuie utilizate pentru protectia fmpotriva radiafiilor ionizante si nici pentru nisele radiochimice.

10. Unele versiuni de tip de manusé pot avea o lungime sub lungimea minima de manusé asa cum este definité in EN 420:2003 - conform tabelului
de mai jos. Aceste manusi sunt ,Méanusi adecvate pentru scopuri speciale” deoarece sunt utilizate pentru protejarea mainii NUMAI fata de
mproscarea cu produse chimice. Nu folosifi aceste manusi cand este nevoie de protectie in zona mansetei. Va rugam sa va consultati cu Ansell
sau sa solicitati specificafia tehnica dacé dorifi s& aflatj lungimea manusii(manusilor).

Masura 6 7 8 9 10 1
Lungimea minimé a manusii (mm) 220 230 240 250 260 270

1. Nu toate manusile adecvate pentru contactul cu alimentele pot fi utilizate la toate alimentele. Unele manusi pot prezenta o migrare excesiva spre
anumite tipuri de alimente. Pentru a cunoaste restrictiile aplicate si pentru care anume alimente pot fi utilizate manusile, va rugam sa contactati
Ansell sau consultati declaratia de conformitate Ansell pentru alimente.

12.Dacd ménusile sunt marcate, suprafetele imprimate nu trebuie vind in contact cu alimentele.

13.Daca manusile sunt utilizate in medii explozive, va rugam sa asigurati ca ele sa satisfacé cerintele EN 16350 Persoanele care poarta aceste

ménusi trebuie sé fie conectate corespunzator la pamant, de ex., purtand incéltaminte si imbracaminte adecvata.

Avertizare: manusile nu trebuie dezambalate, deschise, potrivite sau scoase in atmosfere inflamabile sau explozive. Proprietatile electrostatice
ale manusilor ar putea fi afectate negativ de imbatranire, uzura, contaminare si deteriorare, si ar putea sa nu fie suficiente pentru atmosfere
inflamabile, bogate in oxigen, pentru care sunt necesare evaluari suplimentare.
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C. Ingrediente / Ingrediente periculoase

Unele manusi pot contine ingrediente despre care se stie ca pot fi cauze posibile de alergii la persoane sensibile, care pot manifesta reactii de
contact iritante si/sau alergice. Daca se produc reacfii alergice, cereti de urgenta sfatul medicului.

Pentru informatjii suplimentare luatj legatura cu Ansell.

D. Instructiuni de ingrijire

Depozitare: Feriti de razele soarelui; depozitati intr-un loc uscat si racoros. Feriti de sursele de ozon. Daca manusile sunt depozitate corespunzator,
asa cum se indica mai sus, ele nu-si vor pierde performantele, si caracteristicile manusilor nu se vor schimba semnificativ. Daca manusile pot fi
afectate de imbtranire sau de depozitare, data de expirare este mentionata pe materialele de ambalare.

Curatare: Acestea sunt manusi de unica folosinta, si nu sunt destinate a fi spalate sau reutilizate.

E. Dezafectare
Dupa utilizare ménusile pot fi contaminate cu materiale infectate sau periculoase.
Dezafectati ménusile in conformitate cu reglementarile autoritatilor locale.

Eliminati-le la un depozit pentru deseuri sau incinerati-le in conditii controlate. An Se ll
e
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